
ETIENNE MARTELLANGE. 9 

Voici le texte de l'instription commémorative . 

AN. CHRIST CIO IOOVII- EXEVNTE 

HENRICI CHRISTIAN1SS. REGIS XVIII 

AUSPICANTE HOC SAXVM VETERI ATHENEO 

SOCIET. IESU OMNIB. AETIB. RENOVANDO 

M. ANT. DV PERRON MERC. mMF. DIGNISS. 

LEO DE STROSSY. AMABILIS THIERRY. PETRUS BERNICO 

HVIVS ^BTERN.4: VRBIS LUGD. OPT. COSS. 

• POSVERVNT 

QVOD VTI SËMPITERNVM SVI PVBLICIQVE ERGA 

IVVENTVTEM STVDII MONVMENTVM FIET ; 

CVI DEVS E CŒLO VOLENS LVBENS ANNVE 

En 1619, les travaux étaient assez avancés pour qu'on 
pût mettre sur la nouvelle façade l'inscription suivante : 

CLARISSIM. NOB1LISSIMISQVE 

VJRIS FRANCISCO DE MERLE. MERCAT. 

PRJSPOS. ALEX. CHOLIER. OCTAVIO VÀNELLE 

PHILIPPO SEVE. BENED. BEZIN 

COSS. LVGD 

OB LAXATVM PVBLICIS SVMPT1BVS HARVM iBDIVM 

PROPYL^VM 

PP. SOC. IESV HANC GRATI ANIMI TABVLAM FIXERVNT 

ÂNNO M DC XIX 

QVOD NOVVM iN HOC ATRIVM SCHOL/E SVNT ADDVCTiE. 

Martellange fournit, en mai 1617, les modèles, plans 
et mémoires nécessaires pour la construction de l'église, 
et assista, en personne, à la signature du marché de ma­
çonnerie. Le mémoire descriptif nous a été conservé (164); 

(164) Archives du département du Rhône, Portefeuille D 9, liasse 1, 

pièce 1. 


